POMODORO

[O - 15 kg. Hasta los 3 ailos

SILLA DE COMER CONVERTIBLE
3EN1

Accessories can be sold separately or may not be available depending
on the region. Please check the product before purchasing.
Los accesorios pueden ser vendidos por separado o pueden no estar
disponibles dependiendo de la regidon. Recomendamos que revise el

producto antes de efectuar su compra.
The images use in this instructions sheet are illustrative,it could change
in accesories, colors or fashion.
Las imagenes utilizadas en este instructivo, son ilustrativas puede variar
en accesorios, colores, modas o estampados.
Read and keep this instruction sheet for future references.
Lea y conserve este instructivo para futuras referencias.




TRES ESTILOS

Columpio, Silla de comer, Alzador 3 en1

Mecedora

Silla de comer Alzador

PARTES DE LA CONFIGURACION ESTANDAR

1.Marco

2.Asiento 3.Tubo 4.Apoya pies 5.Bandeja
colgante(L+R) frontal
L R
® @ ®

PARTES SELECTIVAS

6.AC-DC Adaptador 7.Cinturon

8.Barra
de corriente

; 9.Control remoto
(Uso de alzador):  de juegos
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volumen +

Funcion Bluetooth (Selectiva)

1. Mantenga presionado el botén de musica / Bluetooth durante 5 segundos para cambiar al modo Bluetooth.

2. Abra la funcion Bluetooth del teléfono, busque "LEERJOY" para conectar , cuando escuche "ding dong" la conexion fue exitosa
3 El swing reproducira la musica seleccionada actualmente, use la tecla de musica para cambiar a la anterior cancion, la tecla de
cancion natural cambia a la siguiente cancion. El volumen del teléfono también puede controlar el volumen del columpio.

Funci

1- Botdn de velocidad: 8 velocidades, cada velocidad tiene una

luz de velocidad. presione el botdn "+" para comenzar desde la

12 velocidad, presione de nuevo para la 2da velocidad,

presione "-" para bajar la velocidad.

2-Boton temporizador: 3 temporizadores, 15 minutos, 30

minutos, 60 minutos. Al llegar al tiempo indicado el columpio

se detiene.

3-Botdn de canciones naturales: 5 canciones naturales (presione
el botdn para comenzar desde la primera cancion, presiona
nuevamente para pasar a la siguiente, manténgalo presionado
durante 2 segundos para apagar las canciones naturales)

4-Botdn de cancion: 15 canciones.

5-Boton de encendido: presione el boton, el columpio se
conecta con la potencia, y se enciende la luz indicadora de
encendido .

6-Detector de movimiento: después de que el bebé se duerme.

puede seleccionar esta funcion, el detector de movimiento

comienza a balancearse cuando el bebé se mueve ..

encendido

8 velocidades

3 temporizador

15 lullabies

volumen -

| Botdn detencion

automatica

5 canciones naturales

volumen +

Funcion control remoto (Selectiva)

7

BATERIA CR2025 3V
(incluida)
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USANDO COMO COLUMPIO

Ajuste de dos posiciones
de respaldo

Ajuste de tres posiciones Dos ajustes del largo
apoya pies del apoya pies

1 Presiona
=t el botén

Para plegar
el columpio

Columpio
plegado




C

Respaldo se ajusta
en 5 posiciones.

La altura se ajusta
a 7 posiciones
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Largo del apoya pies se

ADOya pies se ajusta en ajusta en 2 posiciones

3 posiciones

Plegado de la silla de comer Silla de comer
< plegada ]
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CONVIRTIENDO EN ALZADOR

ae

(I
(S

ae

07



USO DEL SISTEMA DE SEGURIDAD




ADVERTENCIA

IMPORTANTE: CONSERVAR PARA USO FUTURO

LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR Y GUARDELAS PARA FUTURAS CONSULTAS. EL
INCUMPLIMIENTO DE ESTAS ADVERTENCIAS Y LAS INSTRUCCIONES DE ARMADO PUEDEN RESULTAR EN
LESIONES GRAVES O LA MUERTE.

LOS PRODUCTOS DEBEN SER INSTALADOS POR UN ADULTO Y DEBE SER USADO BAJO LA SUPERVISION DE
ESTE.

1. NO UTILICE EL PRODUCTO SI HAY PIEZAS ROTAS, RASGADAS O FALTANTES Y USE UNICAMENTE
REPUESTOS APROBADOS POR EL FABRICANTE.

2. UTILICE SIEMPRE EL ARNES. NO MUEVA NI LEVANTE ESTE PRODUCTO CON EL BEBE DENTRO.

3. NUNCA DEJE AL NINO DESATENDIDO. NO PERMITA QUE LOS NINOS JUEGUEN CON ESTE PRODUCTO.
4. ES PELIGROSO COLOCAR ESTE PRODUCTO SOBRE UNA SUPERFICIE ELEVADA. UTILICE SIEMPRE
SOBRE UNA SUPERFICIE PLANA'Y NIVELADA.

5. PARA EVITAR LESIONES, ASEGURESE DE QUE LOS NINOS SE MANTENGAN ALEJADOS AL
DESPLEGAR Y PLEGAR ESTE PRODUCTO.

6. ESTE CONSCIENTE DEL RIESGO DE INCENDIO Y OTRAS FUENTES DE CALOR FUERTE,

COMO LOS CALEFACTORES ELECTRICOS, ESTUFAS A GAS, ETC. ALREDEDOR DEL PRODUCTO.

7. ESTE PRODUCTO NO TIENE LA INTENCION PARA PROLONGAR EL PERIODO DE SUENO. S|

SU NINO NECESITA DORMIR, ENTONCES COLOQUE AL NINO EN UNA CUNA O CAMA ADECUADA.

8. NO UTILICE EL PRODUCTO SIN EL TAPIZ DEL ASIENTO.

9. SUSPENDA EL USO DE SU PRODUCTO EN CASO DE QUE SE DANE O ESTE ROTO.

10. EL COLUMPIO PARA BEBES SOLO SE USARA CON EL TRANFORMADOR RECOMENDADO.

1. NO COLOQUE LOS DEDOS EN LOS MECANISMOS Y ASEGURESE DE QUE LAS

EXTREMIDADES DEL NINO ESTEN A SALVO DEL PELIGRO CUANDO AJUSTE LA SILLA.

12. NO DEJE LA SILLA DE COMER EXPUESTA A LA LUZ SOLAR DURANTE LARGOS PERIODOS DE TIEMPO.
ESPERE HASTA QUE SE HAYA ENFRIADO ANTES DE SENTAR AL NINO EN LA SILLA.

COLUMPIO PARA BEBES

- DEJE DE USAR EL PRODUCTO CUANDO EL NINO INTENTE TREPAR O ALCANCE LOS 9 KG.

- LOS TRANSFORMADORES UTILIZADOS CON EL COLUMPIO PARA BEBES DEBEN SER EXAMINADOS
PERIODICAMENTE POR DANOS AL CABLE, ENCHUFE, CAJA Y OTRAS PARTES, Y EN CASO DE QUE SE
DANEN NO DEBEN SER USADOS.

- EL COLUMPIO PARA BEBE SOLO SE USARA CON EL TRANSFORMADOR RECOMENDADO.

SILLA DE COMER

- LA SILLA DE COMER ESTA DISENADA PARA NINOS DESDE LOS 6 MESES DE EDAD HASTA UN PESO DE
15 KG.

- NO UTILICE EL PRODUCTO COMO SILLA DE COMER HASTA QUE EL NINO PUEDA SENTARSE SOLO. LA
BANDEJA Y SUS ACCESORIOS NO ESTAN DISENADOS PARA SOPORTAR EL PESO DEL NINO. LA BANDE-
JA NO ESTA DISENADA PARA MANTENER AL NINO EN EL ASIENTO Y NO SUSTITUYE EL ARNES DE
SEGURIDAD.

- ASEGURESE DE QUE EL PRODUCTO ESTE LEJOS DE PELIGROS TALES COMO CABLEADO ELECTRICO,
FUENTES DE CALOR O FUEGO, TALES COMO COCINA A GAS, CALENTADORES ELECTRICOS, ETC.

- LA SILLA DE COMER ESTA DISENADA PARA UTILIZARSE EN LA MESA PERO SIN BANDEJA. ES ADEC-
UADA PARA NINOS A PARTIR DE LOS 12 MESES DE EDAD CON UN PESO DE HASTA 15 KG.

ES UN PRODUCTO UNICO QUE SIGUE EL CRECIMIENTO DE SU HIJO.
- DE O A 6 MESES, COMO COLUMPIO PARA BEBES.
- DESDE LOS 6 MESES, COMO UNA SILLA PARA COMER, JUGAR Y RELAJARSE.

— DESDE LOS 12 MESES, COMO UNA SILLA SIN BANDEJA, PARA SENTARSE A LA MESA CON LOS
ADULTOS.
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PARA USO SEGURO DE LA BATERIA

. MANTENGA LAS BATERIAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

2. SOLO SE DEBEN UTILIZAR LAS BATERIAS RECOMENDADAS O EQUIVALENTES EN VOLTIOS Y
TAMAKO.

3. LAS BATERIAS SE DEBEN INSERTAR CON LA POLARIDAD CORRECTA.

4. RETIRE LAS BATERIAS AGOTADAS DEL PRODUCTO.

5. AL ENCHUFAR EL PRODUCTO CON LAS BATERIAS DENTRO NO PROVOCA CORTOCIRCUITO.

6. LAS BATERIAS RECARGABLES SE DEBEN QUITAR ANTES DE CARGARLAS.

7. LAS BATERIAS RECARGABLES SOLO DEBEN CARGARSE BAJO LA SUPERVISION DE UN ADULTO.
NO SE DEBEN RECARGAR LAS BATERIAS NO RECARGABLES.

8. LAS BATERIAS PUEDEN DERRAMAR ACIDO SI SE MEZCLAN CON UN TIPO DE BATERIA DIFERENTE,
SI LA HA INSERTADO INCORRECTAMENTE(PUESTO EN CONTRAPESO) O SI TODAS LAS BATERIAS NO
SE SUSTITUYEN O SE RECARGAN AL MISMO TIEMPO. NO MEZCLE BATERIAS VIEJAS Y NUEVAS. NO
MEZCLE BATERIAS ALCALINAS, CON BATERIAS ESTANDAR(CARBONO-ZINC) O RECAR-
GABLES(NIQUEL-CADMIO).

9. CUALQUIER BATERIA PUEDE DERRAMAR ACIDO O EXPLOTAR SI SE DESECHAN EN EL FUEGO O SE
INTENTA CARGAR UNA BATERIA QUE NO ES RECARGABLE.

10. NUNCA RECARGUE LA BATERIA EN UN CARGADOR QUE ESTE HECHO PARA OTRO TIPO DE
BATERIA.

11. DESECHE LAS BATERIAS DEFECTUOSAS INMEDIATAMENTE. LAS BATERIAS CON DERRAME
PUEDEN CAUSAR QUEMADURAS EN LA PIEL U OTRAS LESIONES PERSONALES. CUANDO DESECHE
LAS BATERIAS, ASEGURESE DE HACERLO EN LA FORMA CORRECTA, DE ACUERDO CON SUS
REGLAMENTOS ESTATALES Y LOCALES.

12. SIEMPRE RETIRE LAS BATERIAS SI EL PRODUCTO NO SE VA A UTILIZAR DURANTE UN MES O MAS.
LAS BATERIAS QUE QUEDEN EN LA UNIDAD PUEDEN DERRAMAR ACIDO Y CAUSAR DANOS.

13. BATERIAS RECOMENDADAS DE TIPO ALCALINAS DESECHABLES, TAMAKNO C (LR14-1.5V). NUNCA
MEZCLE TIPOS DE BATERIAS DIFERENTES. CAMBIE LAS BATERIAS CUANDO EL PRODUCTO DEJA DE
FUNCIONAR SATISFACTORIAMENTE.

MANTENCION

ESTE PRODUCTO REQUIERE MANTENIMIENTO REGULAR PARA MANTENER EL BUEN
FUNCIONAMIENTO. REVISE PERIODICAMENTE TODAS LAS PARTES DEL PRODUCTO PARA
ASEGURARSE DE QUE FUNCIONEN CORRECTAMENTE Y DE QUE NO HAYA SENALES DE DESGASTE O
DAKOS. SOLO DEBEN UTILIZARSE PIEZAS DE REPUESTO SUMINISTRADAS O RECOMENDADAS POR EL
FABRICANTE.

LIMPIEZA

REFIERASE A LA ETIQUETA DE CUIDADO DEL PRODUCTO PARA VER LAS INSTRUCCIONES DE
LIMPIEZA PARA TELAS. LIMPIE LOS COMPONENTES METALICOS O DE PLASTICO CON UN
DETERGENTE SUAVE Y AGUA TIBIA. NUNCA USE LIMPIADORES ABRASIVOS, BASADOS EN AMON/A-
CO O BLANQUEADORES. ASEGURESE DE QUE EL PRODUCTO ESTE COMPLETAMENTE SECO ANTES
DE USARLO O GUARDARLO.
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Representante exclusivo en Chile: Silfa S.A

San Ignacio 0201/ Parque Industrial Portezuelo
Quilicura, Santiago - Chile.

Fono (562) 2339 9000 Fax (562) 23399022

www.infantigroup.com/ e-mail: infanti@silfa.cl

Representante exclusivo en Peru:

Comexa Comercializadora Extranjera S.A
Sucursal Del Peru

Los Libertadores 455 - San Isidro - Lima Peru
Teléfono 4413029

Representante exlusivo en Panama, Centro América
Caribe, Ecuador y Venezuela: BEST BRANDS GROUP,
Avenida Balboa

BEST BRANDS GROUP Avenida Balboa

Centro Comercial Bay Mall Technology Plaza

Planta Baja - LOCAL #4

Teléfonos: 507-3002882/83/84 Fax: 507-3002885

Representante exclusivo en Colombia:
Baby Universo S.A.A.

Avenida 19 No. 103-43

Bogota - Colombia

Teléfono: (571) 6115961 - Fax: (575) 3531087
www.infanti.com.co

Representante exclusivo en Uruguay y Paraguay :
Allerton S.A. (Oaxaca) - Veracierto 3190,
Montevideo- CP.: 12100, Uruguay.

Fono: (5982) 505 6666

e-mail: info@allerton.com.uy

Fb: www.facebook.com/InfantiUruguay.

IMPORTANTE:

Infanti, Trabaja para mantener la seguridad de su bebé.
iHAGA SU PARTE! La seguriad es
Proteja a su bebé. Lea y entienda las instrucciones, normas
de seguridad y etiquetas antes de utilizar el producto.

esponsabilidad compartida

POLIZA DE GARANTIA

Comercial e Industrial Silfa S.A.
Cerro los Céndores 9760 Quilicura - Santiago
Teléfono servicio técnico :56-2-23399048
Emailservicio técnico: st@silfa.cl

SILFAS | DOREL

Comercial e Industrial Silfa S.A. otorga una
Garantia Voluntaria sélo al comprador que adquirio
el producto (en adelante indistintamente el
“comprador original”), en virtud de la cual durante
el periodo posterior al vencimiento de la Garantia
Legal, que en cualquier caso no podrd exceder de un
aiio contado desde la entrega del producto al
comprador original, el producto estard libre de
defectos de material y mano de obra.

Si el producto tuviese defectos de material o mano
de obra por los cuales no sea apto para los fines y
usos previsibles, Comercial e Industrial Silfa S.A. a
su costo reparard o reemplazard el producto, segin
decida a su entero arbitrio.

Serd de cargo del comprador original los costos
asociados con embalar y hacer llegar el producto a
Comercial e Industrial Silfa S.A. en la siguiente
direccion: Cerro Los Condores N° 9760, comuna de
Quilicura (teléfono: 56-2-23399048, email:
st@silfa.cl). Junto con el producto, el comprador
original deberd hacer llegar también el comproban-
te de venta y los antecedentes que demuestren que
la Garantia Voluntaria se encuentra vigente.

Por su parte, serd de cargo de Comercial e
Industrial Silfa S.A. los gastos de enviar el
producto reparado o reemplazado al comprador
original.

Esta Garantia Voluntaria no surtird efecto si el
propietario repara o modifica el producto por su
cuenta o mediante terceros ajenos a Comercial e
Industrial Silfa S.A., o si el producto sufrio dafio
como resultado de uso incorrecto.

En ningdn caso la Garantia Voluntaria serd aplicable
durante el periodo de vigencia de la Garantia Legal,
cualquiera sea la duracion de esta dltima. Los
derechos que otorga la Garantia Legal no serdn
aplicables durante la vigencia de la Garantia
Voluntaria. Asimismo, la presente Garantia
Voluntaria en ningdn caso extenderd los plazos de
la Garantia Legal.




